
   

 
 

 
Jedriličarski Savez   

Srbije 

 

OTVARANJE SEZONE 

OPEN WS SLALOM CHAMPIONSHIP  
U KLASI FUNBOARD DISCIPLINA SLALOM WINDSURFING 

Palić 04. - 06. April 2025. 

UPUTSTVA ZA JEDRENJE 
1 Pravila 

1.1 Regata se održava prema pravilima kako su definisana u Regatnim Pravilima za slalom daske 

(Windsurfing Slalom Racing Rules). Primenjivaće se Pravila opremanja jedrilica (Equipment Rules 

of Sailing) i Pravila klase Daske Funboard. 

1.2 Primenjivaće se pravilnik regata Jedriličarskog saveza Srbije, Raspis i ova Uputstva za jedrenje. 

1.3 Primenjivaće se prilog T Regatnih Pravila. 

2 Pravo nastupa i registracija takmičara 

2.1 Pravo nastupa imaju sve daske klase Funboard. 

2.3 Regata je otvorenog tipa i pravo učešća imaju svi takmičari uz potvrdu o zdravstvenoj sposobnosti 

koju izdaje ovlašćena zdravstvena ustanova. 

2.5 Takmičari mlađi 18 godina dostaviće pismeni pristanak roditelja ili odgovornog lica. 

2.6 Rezultati pojedinih kategorija će se izdvojiti iz ukupnih rezultata. 

2.7 Oznake na jedrima moraju biti u saglasnosti sa Regatnim Pravilima i Pravilima klase. 

2.8 Registracija takmičara će se obaviti do 12 časova 04. April 2025. u kancelariji regate. 

2.9 Regata je kriterijska sa koeficientom 140. 

3. Obaveštenja takmičarima 

3.1 Obaveštenja takmičarima će biti objavljena na službenoj oglasnoj tabli ispred Jedriličarskog kluba 

Palić. Propust da prati obaveštenja na oglasnoj tabli je odgovornost takmičara. 

4 Izmene Uputstava za jedrenje 

4.1 Bilo koja izmena Uputstava za jedrenje biće objavljena najranije 30 (trideset) minuta pre stupanja 

na snagu, a bilo koja izmena rasporeda trka biće objavljena jedan dan ranije najkasnije do 19:00 sati. 

5 Signali na kopnu 

5.1 Signali na kopnu biće istaknuti na signalnom jarbolu ispred Jedriličarskog kluba Palić. 

5.2 Kada je zastava Kodeks istaknuta na kopnu, "1 minut" se zamenjuje sa "najranije 30 minuta" u 

regatnom signalu Kodeks. 

7 Raspored trka 

7.1 Predviđeno je 12 (dvanaest) trka. Upozoravajući signal 1. trke predviđen je u 13 sati u petak, 04. 

Aprila 2025. Sledeće trke biće najavljene na brodu regatnog odbora ili na službenoj oglasnoj tabli 



7.2 Neće biti više od 5 trka u jednom danu narednih dana regate, samo ako prvog dana regate se 

odvoze  svih 5 mogućih trka. 

7.3 Nijedan upozoravajući signal neće se dati nakon 16:00 sati u Nedelju, 06. Aprila 2025. 

7.4 Ukoliko se budu vozile eliminacione grupe takmicari ce biti obavesteni o tome na brifingu a zavisice 

od broja ucesnika i od toga ce zavisiti broj dasaka po eliminacionoj grupi.  

7.5 Minimalna jacina vetra za start trke je 13 cvorova a tokom trke ne sme da padne ispod 11 cvorova i 

ukoliko se to desi trka se zaustavlja. 

8 Zastave klase 

8.1 Zastava divizije FIN će biti brojčani plamenac 1, a zastava klase OPEN brojčani plamenac 2. 

8.2 Ako se primenjuje Uputstvo 7.4, zastave klasa će biti brojčani plamenci koji odgovaraju broju grupe. 

9 Kurs 

9.1 Dijagram dodatka 1 i 2 prikazuje kurseve, redosled kojim se oznake obilaze ili prolaze i stranu s 

koje se svaka oznaka ostavlja 

9.2 Pre upozoravajućeg signala svake trke istaći će se oznaka rimski ( I ) broj ili rimski (II) broj koja 

određuje i označava kurs polje koji se primenjuje u narednom plovu. Rimsko slovo I se istakne kada 

se plovi kurs polja 1, rimsko slovo II kada se primemjuje polje 2.   

10 Oznake 

10.1 startna i ciljna oznaka će biti narandžasta cilindričma plutača, a oznake 1, 2 biće žute cilindričme 

plutače. 

10.2 Bilo koja oznaka koja se menja biće narandžasta plutača. 

11 Start   

11.1 Trke će biti startovane prema pravilu 26.1 Regatnih Pravia za slalom daske. 

11.2 Linija starta biće:  

Kada je startovano DESNE Uzde: između jarbola s istaknutom narandžastom zastavom na brodu 

regatnog odbora na desnom kraju i kursne strane startne oznake na levom kraju. 

11.3 Kada je startovano LEVE Uzde: između jarbola s istaknutom narandžastom zastavom na brodu 

regatnog odbora na levom kraju i kursne strane startne oznake na desnom kraju. 

11.4 Startna signalizacija 

(a)  Trke će biti startovane upotrebom sledećih signala.  

Signal Zastava i zvuk Minuta pre 

startnog signala 

Paznja Zastava klase 3 

Upozoravajući Crvena zastava; paznja signal oboren; 1 zvučni 

signal 

2 

Pripremni Žuta zastava; crvena zastava oborena; 1 zvučni 

signal 

1 

 Žuta zastava oborena 1/2  

Startni Zelena zastava; 1 zvučni signal 0 

 

Merodavno je vreme vizuelnih signala; izostanak zvučnog signala biće zanemaren. 

 

11.5 Daska koja propusti da startuje do četiri minuta posle svog startnog signala bodovaće se sa DNS bez 

rasprave. Ovo menja pravilo A5.1. 

11.6 Daske čiji upozoravajući signal nije dat kloniće se područje starta tokom starne procedure drugih 

trka. [DP] 

12 Cilj 

12.1 Linija cilja biće:  



Kada je start Desne Uzde:  između kursne strane ciljne oznake (ozmaka C) sa desne strane i jarbola 

s istaknutom plavom zastavom na brodu regatnog odbora sa leve strane. 

12.2 Kada je start Leve Uzde:  između kursne strane ciljne oznake (ozmaka C) sa leve strane i jarbola s 

istaknutom plavom zastavom na brodu regatnog odbora sa desne strane 

13 Ograničeno vreme 

13.1 Nema vremenskog ograničenja za prvu dasku. Daske koje propuste da završe unutar 5 minuta nakon 

završetka prve daske svoje klase ili grupe, bodovaće se sa DNF bez rasprave. Ovo menja pravilo 

A5.1. 

14 Protesti 

14.1 Protesti se moraju napisati na obrascima dostupnim u kancelariji regate i biće dostavljeni u 

protestnom vremenu koje je 1 sat nakon vremena završetka poslednje jedrilice zadnje trke dana. 

14.2 Ukoliko se neslužbeni rezultati objave nakon isteka protestnog vremena, zahtevi za obeštećenje ili 

raspravu o rezultatima mogu se podneti najkasnije 15 minuta nakon objave neslužbenih rezultata. 

Ovo menja pravilo 62.2 RRS-a. 

14.4 Obaveštenja o protestima objaviće se najkasnije 15 minuta po isteku protestnog vremena 

obaveštavajući takmičare gde i kada je rasprava u protestu u kojem su oni stranke u raspravi ili su 

imenovani kao svedoci. 

14.5 Nakon isteka protestnog vremena sprovešće se postupak arbitraže prema prilogu T regatnih pravila. 

14.6 Daka koja prihvati kaznu nakon završavanja dobiće dodatnih 30% bodova u odnosu na svoja 

plasman zaokružen na jedno mesto naviše. Ova bodovna kazna neće biti veća od bodova koji bi 

daska dobila da nije završila ili je diskvalifikovana. 

15. Bodovanje 

15.1 Primenjivaće se Low Point System prema pravilu A4. 

15.2 Tri trke ili jednu eliminacionu seriju treba završiti za valjanost serije. 

15.3     Ako se završi 3-4 trke. rezultat daske biće zbir njenih bodova u trkama umanjen za njen najlošiji rezultat. 

   Ako se završi 5-6 odbacuje se 2 najlosija rezultata , 7-9 odbacuje se 3 najlosija rezultata  , 9 i vise odbacuje . 

se 4 

15.4 Ako se primenjuje Uputstvo 7.4, prva rečenica pravila A5.2 se menja sa "Jedrilica koja nije 

startovala, nije ušla u cilj, koja se povukla ili je diskvalifikovana biće bodovana poenima za završno 

mesto jednako broju jedrilica u najvećoj floti više jedno mesto" 

16. Sistem kazni 

16.1 Primjenjivaće se Prilog T Regatnih pravila. 

18 Nagrade 

18.1 Nagrade će biti kao je navedeno u Raspisu. 

19. Oslobađanje od odgovornosti 

19.1 Svi takmičari učestvuju na regati u potpunosti na sopstveni rizik i odgovornost. Vidi pravilo 3, 

Odluka o učešću u trci. Organizator ne preuzima nikakvu odgovornost za gubitak, štetu, ozlede, smrt 

ili nezgode koje se mogu dogoditi osobama ili opremi pre, za vreme ili posle regate. 

20 Medijska prava 

20.1 Svi takmičari, vlasnici i njihovi gosti daju Organizatoru sva prava korišćenja fotografija, video i 

audio zapisa osoba i jedrilica pre, za vreme i nakon regate u medijima, uključujući reklame, press 

materijale, za bilo kakve reklamne aktivnosti ili press obaveštenja. 

  



Start Desne uzde: 

 

POLJE D1 (I) 
                                                                                    

 

 

                                                                                      

 

 

 POLJE D2 (II) 
                                                                                       

 

 

  

Kurs 1: Start – 1 – 3 - 1 - 3 - 1  - Cilj 

Oznaku 1 ostaviti po levom boku. 

Oznaku 3  ostaviti po desnom boku 

 

 

Kurs 2: Start – 2 – 3  - 2 - 3 – 2 - Cilj 

Oznaku 2 ostaviti po levom boku. 

Oznaku 3  ostaviti po desnom boku 

 



Start Leve uzde: 

 

POLJE L1 (I) 
                                                                                    

 

 

                                                                                      

 

 

 POLJE L2 (II) 
                                                                                       

 

 

                                                                                          

Kurs 1: Start – 1 – 3 - 1 - 3 - 1  - Cilj 

Oznaku 1 ostaviti po desnom boku. 

Oznaku 3  ostaviti po levom boku 

 

 

Kurs 2: Start – 2 – 3  - 2 - 3 – 2 - Cilj 

Oznaku 2 ostaviti po desnom boku. 

Oznaku 3  ostaviti po levom boku 
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